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ADVERTENGIA DEL EDITOR ESPANOL.

Obseryando el singular agrado con que recibe el piblico espafiol las reim-
presiones de varias de nuesiras novelas originales, y que el gusto & nuesira
literatura erece y se extiende cada dia mas denlro y fuera de la Peninsula, he
determinado dar esta nueva edicion del Guzman de Aifarache, que se ha pro=
curado sacar mucho mas correcla que todas las anleriores, casi ininteligibles
por la mullitud de errores {ipograficos de que eslan sembradas; poniéndosele
ademas algunas nolas historicas y mitologicas que sirvan de ilustracion &
yarios pasajes del texlo,

lespeclo del mérilo de esta novela, fuera muy por demas encarecerlo, por
universalmenle reconocido. Sin embargo, no podemos resislir al deseo de
copiar aqui, en obsequio de los menos instruidos en nuestra literalura, el
siguiente elogio del alférez Luis de Yaldés, que al mismo liempo que hara
formar idea de la obra, serd una prueba de la sinceridad con que proce-
demos.

EL ALFEREZ LUIS DE VALDES
A MATEO ALEMAN.
ELOGIO.

Como si no fuesen hermanas las armas y las letras, asi me querra deeir
+algun bachiller que siza la milicia y deje los elogios, pareciéndole negocio
muy diferente. Pues yo le podria seiialar, no uno, pero Césares muchos,
y tan diestros en las letras, como bien disciplinados en las armas. Y para
quitarles la ocasion, que no digan me adelanto en usurpar oficio de orador,
teniéndome por demasiadamente atrevido; me iré apartando de su peli-
aroso estilo, adular y ostentar, acogiéndome a lo seguro de mis trincheras,
en referir la verdad, tan propia en un soldado como la espada y el cose-
lete. Seré un eco, ya que no coronista, de lo que vi 6 traté y supe donde
quiera que me hallé, que ha sido en muchas y diferentes naciones. Cume
plird con mi deseo sin poder ser calumniado, hallindome para mi{ desinte-
resadoy libre ; que siempre amor, interés 6 miedo corrompieren la justicia,
Mas como sea tan justo premiarse los trabajos, animando 4 los virtuosos
con un grito siquiera, como en la guerra, dandole por paga un agradeci-
miento, que siendo verdadero, es un verdadero tesoro. He querido, viendo
tan dormidos 4 tantos, tomar la pluma por elles, aungque menos obligado
al edmun parecer en razon de mi profesion ; mas al mio ninguno me la
gana. Todos le somos deudores, y justamente merece de todos dignas ala~
banzas; pues lo conocemos por el primero que -hasta hoy, con eslilo seme-

a

~
£

.
i

i

Py
§

3




VI EL ALFEREZ LUIS DE VALDES A MATEO ALEMAN.

jante, ha sabido descomulgar los vicios ; con tal suavidad y blandura, que
siendo para ellos un 4spid ponzofioso, en dulce suefio les quita la vida,
Ofrecer pildoras de acibar para descargar la cabeza, mnchos_ médicos lo
hacen, y pocos ¢ ningun enfermo han gustado de mascarla ni tocarla con
la lengua; y adulzarla de modo que ponga deseos de comerla, causando
general golosina, solo Mateo Aleman le hallé el punto, ensefiando sus obras
como sepamos gobernar las nuestras, no con pequefio dafio de su salud y
hacienda, consumiéndolo en estudios; y podremos decir de €él, no haber
soldado mas pobre, dnimo mas rico, ni vida mas inquieta con trabajos
que la suya, por haber estimado en mas filosofar pobremente, que intere-
sar adulando. Y como sabemos, dejé de su volunlad la casa real; donde
sirvio (casi veinte afios, los mejores de su edad ) oficio de contador de re-
sultas de S. M. el rey Felipe II, que esté en gloria, y en otros muchos muy
graves negocios y visitas que se le cometieron, de que siempre dio toda
buena satisfaccion, procediendo con tanta rectitud , que llegd a4 quedar de
tal manera pobre, que no pudiendo continuar sus servicios con tanta nece-
sidad, se retrajo &4 menos ostentacion y obligaciones. Empero, si por aqui
carecid de bienes de fortuna, no le faltan dotes en el alma, que son de
mucha mayor estimacion y precio, y ninguno podra preciarse de mas glo-
rias. Oigan las lenguas de los hombres, y las veran pregonar sus alaban-
zas : no menos en Espaiia, donde no es pequeiia maravilla consentir profeta
de su nacion, mas en toda Italia, Francia, Flandes y Alemania, de que
puedo deponer de oidas y vista juntamente; y que jamas of mentar su
nombre sin grandioso epiteto, hasta llamarle muchos el Espafiol divino.
¢ Quién como él en menos de tres afios, y en sus dias, vio sus obras tradu-
cidas en tan varias lenguas, que como las cartillas en Castilla, corren sus
libros por Italia y Francia? ; Qué autor escribi6, que al tiempo y cuando
quiso sacar sus trabajos 4 luz, apenas habian salido del vientre de la im-
prenta, cuando (como dicen) entre las manos de la comadre no quedasen
ahogadas y muertas? y las que salieron vivas, que alcanzaron a gozar de
alguna vida, ;cuales como las de nuestro autor salieron con tan ligeras
alas, que hiriendo las de la fama , la hiciesen volar con tal velocidad por
todo el mundo, sin dejar tan remota provincia donde con ellas no hayan
llegado, y se les haya hecho famoso recibimiento? jDe cuéles obras en
tan breve tiempo se vieron hechas tantas impresiones, que pasan de cin—
cuenta mil cuerpos de libros los estampados, y de veinte y seis impresio-
nes las que han llegado 4 mi noticia que se le han hurtado, con que mu-
chos han enriquecido, dejando 4 su duefio pobre? ;A quién sino para él
hallo cerradas las puertas la murmuracion, 6 quién supo tan bien hacer
huir la malicia? Si esto es asi, 6 si para las evidentes matematicas es nece-
saria prueba de testigos, digalo el mejor del mundo, la universidad insigne
de Salamanca, donde celebrindolo alli los mejores ingenios de ella, les
of 4 muchos, que como & su Demdslenes los Griegos, y 4 Ciceron los Lati-
nos, puede la lengua castellana tenera Mateo Aleman por principe de su
elocuencia, por haberla escrito tan casta y diestramente, con tantas ele-
gancias y frases. Bien lo sintié ser asi un religioso agustino, tan discreto
como docto, que sustenté en aquella universidad en un acto piblico no ha-
ber salido & luz libro mejor, de mayor provecho y gusto hasta entonces
que la primera parte de este libro. Testifica esta verdad el Valenciano} que
negando su nombre, se fingié Mateo Lujan, por asimilarse 4 Mateo Ale-
man. Y aunque lo pudo hacer en el nombre y patria, en las obras no le fué

ELOGIO. VII

posible sin que se descubriese su malicia, y haberlo hecho movido de co-
dicia del interés que se le pudo seguir, y no seria poco, pues en el mismo
afio que salid, lo compré yo en Flandes impreso en Castilla, creyendo ser
legitimo, hasta que & poco leido mostré las orejas fuera del pellejo y fué
conocido. Dejemos esto, y digase de los que admirados de tanta profundi-
dad lo quisieron ahijar & diferentes padres tan doctos, y supuestos tan gra-
ves, que anduvieron buscéndole cada uno el de mas vivo ingenio, mas
docto y de singular elocuencia de quien tuvo concepto que pudiera hacer
obra tan peregrina y admirable, que todo arguye y cambia en mayor gloria
de su verdadero autor. Ya saldran de su duda cuando hayan visto su
S. Antonio de Padua, que por voto que le hizo de componer su vida y mi-
lagros, tardo tanto en sacar la segunda parte. Veran cuén milagrosamente
traté de ellos, y aun se podia decir de milagro, pues yéndolo imprimiendo ,
v faltandole maleria , supe por cosa cierta, que de antenoche componia lo
que se habia de tirar en la jornada siguiente, por tener ocupacion forzosa
en que asistir el dia necesariamente. Y en aquellas breves horas de la no-
che le vieron acudir & lo forzoso de sus negocios, & contar y escoger papel
para dar 4 los impresores , & componer la materia para ellos, y @ otras co-
sas importantes 4 su persona y casa, que cualquiera de estas ocupaciones
pedian un hombre muy entero : y lo que de esta manera escribid, que fué
todo el tercero libro (no obstante que todo él enteramente es en lo que mas
mostro el vcéano de su ingenio, pues en él hallaran un riquisimo tesoro de
varias historias, moralizadas y escritas con su elegancia. que es con lo que

mas puedo encarecerlo), es el esmalte que se descubre mas en aquella
joya, como lo dicen cuantos de ella pudieron alcanzar parte. ; Qué diré,
pues, agora de la segunda de su Guzman de Alfarache, y tiempo en que
la compuso, que parece imposible, por apartarse de la que antes habia he-
cho, por habérsela querido contrahacer con la relacion que de ella tuvie-
ron? Esta dard testimonio de si, enfrenando 4 los atrevidos que con tanta
temeridad se quieren despefiar vanamente. Si todo lo dicho es verdad, si
lo aprueban los doctos, no negéndolo el vulgo; si lo confiesa el mundo,
porque halla cada uno lo que su gusto le pide, que por tan dificultoso lo
pinta Horacio; si debajo de nombre profano escribe tan divino, que puede
servir a los malos de freno, 4 los buenos de espuelas, 4 los doctos de estu-
dio, & los que no lo son de entretenimiento, y en general es una escuela de
fina politica, ética y econémica, gustosa y clara, para que como tal, ape-
tecida la busquen y lean : ; qué le doy, qué hago en esto mas de pagarle
lo que tan justamente se le debe? ; Oh Sevilla dichosa! que puedes entre
tus muchas grandezas, y como una de las mayores, engrandecerte con tal
hijo ; cuyos trabajos y estudios indefesos (igualandose & los mas aventaja-
dos de los Latinos y Griegos) han merecido que las naciones del universo,
celebrando su nombre con digno lauro, le canten debidas alabanzas.




AL VULGO:

No es nuevo para mi, aunque lo sea para ti (o enémigo vulgo),
168 muchos malos amigos que tienes, lo poco que vales y sabes;
¢ eudn mordaz, envidioso y avariento eres? ;Qué presto en disfa-
mar, qué tardo en honrar, qué cierto @ los danos, qué incierto en
los bienes, qué fdcil de moverte, qué dificil en corregirte? ; Cual
fortaleza de diamante no rompen tus agudos dientes? ; Cudl virtud
lo es de tu lengua? ; Cudl piedad amparan tus obras? ;Cuales de-
fectos cubre tu capa? ; Cudl triaca miran tus ojos, que como basi-
lisco no emponzones? ; Cual flor tan cordial entré por tus oidos,
que en el enjambre de tu corazon dejases de converlir en veneno?
{ Qué santidad no calumnias? ; Qué inocencia no persigues? ; Qué
sencillez no condenas? ; Qué justicia no confundes? ; Qué verdad
110 profanas? ; En cudl verde prado entraste que dejases de man-
¢har con tus lujurias? Y si se hubiesen de pintar al vivo las pena-
lidades y trato de un infierno, paréceme que ta solo pudieras ver-
daderamente ser su retrato. ; Piensas, por ventura, que me ciega
pasimll, que me mueve ira, 6 que me despena la ignorancia? no
por cierto : y si fueses capaz de desengano solo con volver atrds
la vista, hallarias tus obras eternizadas, y desde Adan reprobadas
como Li. ; Pues cudl enmienda se podrd esperar de tan envejecida
desventura? ; Quién serd el dichoso que podrd desasirse de lus
rapantes unas? Hui de la confusa corte, seguisteme en la aldea;
retiréme 4 la soledad, y en ella me hiciste tiro, no dejindome se-
guro sin someterme 4 tu jurisdiccion. Bien cierto estoy que no te
ha de corregir la proteccion que traigo, ni lo que & su calificada
nobleza debes , ni que en su confianza me sujete 4 tus prisiones,
pues despreciada toda buena consideracion y respeto, atrevida=
mente has mordido 4 tan ilustres varoties, graduando & los unos
de graclosos, & otros acusando de lascivos, y 4 otros infamando
de mentirosos. Eres raton campestre, comes la dura corteza del
melon, amarga y desabrida, y en llegando 4 lo dulce te empala-
gas. Imitas 4 la mosca importuna, pesada y enfadosa, que no repa-
rando en oloroso, huye de jardines y florestas por seguir los mu-
ladun‘r_s Yy paries asquerosas. No miras ni reparas en las altas
moralidades de tan divinos ingenios, y solo te contentas de lo que
dijo el perro y respondié la zorra : eso se te pega, y como lo leiste

AL VULGO. IX

se te queda. ; Oh zorra desventurada! que tal eres comparado, y
cual ella seras, como inntil, corrido y perseguido. No quiero go-
zar el privilegio de tus honras, ni la franqueza de tus lisonjas
cuando con ello quieras honrarme ; que la alabanza del malo es
vergonzosa : quiero mas la reprension del bueno, por serlo el fin
con que la hace, que tu estimacion depravada, pues forzoso ha de
ser mala. Libertad tienes, desenfrenado eres, materia se te ofrece,
corre, destroza, rompe, despedaza como mejor te parezca, que las
flores holladas de tus piés, coronan las sienes y dan la fragancia
al olfato del virtuoso. Las mortales navajadas de tus colmillos y he-
ridas de tus manos, sanardn las del discrelo, en cuyo abrigo seré
‘dichosamente ) de tus adversas tempestades amparado.




AL DISCRETO LECTOR.

Suelen algunos que suenan cosas pesadas y tristes, bregar tan
fuertamente con la imaginacion, que sin haberse movido (despues
de recordados), asi quedan molidos , como si con un fuerte toro
hubieran luchado 4 fuerzas. Tal he salido del proemio pasado,
imaginando en el barbarismo y nimero desigual de los ignoran-
les, d cuya censura me obligué, como el que sale & voluntario
destierro, y no es en su mano la vuelta. Empenéme con la promesa
de este libro, hame sido forzoso seguir el envite que hice de falso.
Bien veo de mi rudo ingenio y cortos estudios, fuera muy justo te-
mer la carrera, y haber sido esta libertad y licencia demasiada,
mas considerando no haber libro tan malo donde no se halle algo
bueno, serd posible que en lo que falté el ingenio supla el celo de
aprovechar que tuve, haciendo algun virtuoso efecto, que seria
bastante premio de mayores trabajos, y digno del perdon de tal
atrevimiento. No me serd necesario con el discreto largos exor-
dios ni prolijas arengas; pues ni le desvanece la elocuencia de pa-
labras , ni lo tuerze la fuerza de la oracion 4 mas de lo justo, ni
estriba su felicidad en que le capte la benevolencia : 4 su correc-
cion me allano, su amparo pido, ¥ en su defensa me encomiendo.

Y ti.deseoso de aprovechar, & quien verdaderamente consideré
cuando esta obra escribia, no entiendas que haberlo hecho fué
acaso movido de interés, ni para ostentacion de ingenio, que
nunca lo pretendi, ni me hallé con caudal suficiente. Alguno querrd
decir, que llevando vueltas las espaldas, ¥y la vista contraria, enca-
mino mi barquilla donde tengo el deseo de tomar puerlo : pues
doite mi palabra que se engana, Yy 4 solo el bien comun puse la
proa, si de tal bien fuese digno, que 4 ello sirviese. Muchas cosas
hallards de rasguiio y bosquejadas, que dejé de matizar por causas
que lo impidieron. Otras estdn algo mas retocadas, que hui de se-
guir y dar alcance, temeroso y encogido de cometer alguna no
pensada ofensa ; y otras, que al descubierto me arrojé sin miedo ,
como dignas que sin rebozo se tratasen. Mucho te digo que deseo
decirte; y mucho dejé de escribir que te escribo. Haz, como leas,
lo que leyeres, y no te rias de la conseja, y se te pase el consejo :
recibe los que te doy, y el 4nimo con que te los ofrezco : no los
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eches eomo barreduras al muladar del olvido ; mira que podrd ser
escobilla de precio : recoge, junta esa tierra, métela en el crisol de
la consideracion, dale fuego de espiritu, Yy te aseguro hallards al-
gun oro que te enriquezca. No es todo de mi aljaba ; mucho escogi
de doctos varones y santos, eso te alabo y vendo, Y pues no hay
cosa buena que no proceda de las manos de Dios, ni tan mala, de
que no le resulte alguna gloria, y en todo tiene parte, abraza, re-
cibe en tila provechosa, dejando lo no tal 6 malo como mio : aun-
que estoy confiado, que las cosas que no pueden dafar, suelen
aprovechar muchas veces. En el discurso podras moralizar segun
se le ofreciere : larga médrgen te queda : lo que hallares no grave
ni compuesto, eso es el ser de un picaro el sugeto de este libro ;
las tales cosas (aunque serdn muy pocas), picardea con ellas, que
en las mesas espléndidas, manjares ha de haber de todos gustos,
vinos blandos y suaves, que (alegrando) ayuden 4 la digestion, y
misicas que entretengan.

GUZMAN DE ALFARACHE

A SU VIDA.

POR EL LICENCIADO ARIAS.

Aunque nacf sin padres, que en mi cuna
Sembrasen las primicias de su oficio,
Tuvo mi juventud por padre al vicio,
Y mi vida madrastra en la fortuna,

Formas hallé y mudanzas, mas que luna
Mi peregrinacion y mi ejercicio ;

Mas ya postrado en tierra el edificio,
Le sirvo al escarmiento de coluna.

Vuelve & nacer mivida con la historia,
Que forma en los borrones del olvido
Letras que venceran al tiempo en afios.

Tosco madero en la ventura he sido i
Que puesto en el altar de la memoria,
Doy al mundo leccion de desengafios.

’




DECLARACION

PARA EL ENTENDIMIENTO

DE ESTE LIBRO.

Teniendo escrita esta poquila historia para imprimirla en un
solo volimen, en el discurso del cual quedaban absueltas las dudas
que agora (dividido) pueden ofrecerse, me parecio seria cosa justa
quitar este inconveniente, pues con muy pocas palabras quedara
bien claro. Para lo cual, se presupone que Guzman de Alfarache,
nuestro picaro, habiendo sido muy buen estudiante, latino , reté-
ricoy griego (como diremos en esta primera parte), despues dando
la vuelta de Italia en Espana, pasé adelante con sus estudios, con
dnimo de profesar el estado de la religion ; mas por volverse d los
vicios los dejé, habiendo cursado algunos afios en ellos. El mismo
escribe su vida desde las galeras, donde queda forzado al remo
por delitos que cometid, habiendo sido ladron famosisimo, como
largamente lo veras en la segunda parte. Y no es impropiedad ni
fuera de propdsito, si en esta primera escribiere alguna doctrina;
que antes parece muy llegado 4 razon darla un hombre de claro en-
tendimiento, ayudado de letras,y castigado del tiempo, aprove-
chdndose del ocio de la galera ; pues aun vemos 4 muchos ignoran-
tes justiciados , que habiendo de ocuparlo en sola su salvacion,
divertirse de ella por estudiar un sermoncito para en la escalera.

Va dividido este libro en tres. En el primero se trata la salida
que hizo Guzman de Alfarache de casa de su madre, y poca consi-
deracion de los mozos en las obras que intentan : y como teniendo
claros ojos, no quieren ver, precipitados de sus falsos gustos. En
el segundo, la vida de picaro que tuvo, y resabios malos que co-
bro con las malas companias, y ocioso tiempo que tuvo. En el ter-
cero, las calamidades y pobreza en que vino, y desatinos que hizo
por no quererse reducir, ni dejarse gobernar de quien podia y
deseaba honrarlo. En lo que adelante escribiere se dard fin 4 la fd-
bula, Dios mediante.

VIDA Y HECHOS

DEL PICARO

GUZMAN DE ALFARACHE.

PARTE PRIMERA.
LIBRO PRIMERO.

CAPITULO L
En qué cuenla quién fué su padre

El deseo que tenia, curioso lector, de contarte mi vida me daba
tanla priesa para engolfarte en ella, sin prevenir algunas cosas que
(como primer principio) es bien dejarlas entendidas ( porque
siendo esenciales 4 este discurso , tambien te serdn de no pequeio
gusto), que me olvidaba de cerrar un portillo, por donde me pu-
diera entrar curando cualquier terminista de mal latin, redar-
guyéndome de pecado porque no procedi de la difinicion 4 lo di-
finido, y anles de contarla no dejé dicho quiénes y cudles fueron
mis padres y confuso nacimiento, que en su tanto, si de ellos
hubiera de escribirse, fuera sin duda mas agradable y bien reci-
bida que esta mia : tomaré por mayor lo mas imporlante, dejando
lo que no me es licito para que otro haga la basa. Y aunque 4 nin-
guno conviene tener la propiedad de la hiena, que se sustenta des-
enlerrando cuerpos muertos , yo aseguro, segun hoy hay en el
mundo censores, que no les fallen cronistas : y no es de mara-
villar que aun esta pequena sombra querrds de ella inferir que les
corto de tijera, y temerariamente me dards mil atributos, que
serd el menor de ellos tonto 6 necio, porque no guardando mis
faltas, mejor descubriré las ajenas. Alabo tu razon por buena
pero quiérote advertir que, aunque me tendrds por malo, no lo
quisiera parecer, que es peor serlo y honrarse de ello. Y que con-
traviniendo 4 un tan santo precepto como el cuarto, del honor y
reverencia que les debo , quisiera cubrir mis flaquezas con las de

1




